
Все вокруг слегка дымилось, поэтому окружающие не могли видеть, что произошло. Чжан
Донг посмотрел на свою окровавленную руку, затем на мертвое тело культиватора, которого он
убил. Он отпрыгнул назад, его сердце заколотилось, когда он с ужасом посмотрел на убитого
им человека. Он испытывал самые разные эмоции: грусть от того, что лишил жизни человека,
злость от того, что тот не оставил ему выбора, ведь это была ситуация "сделай или умри", страх
от того, что он не знал, что ему делать, и облегчение от того, что битва закончилась.

Он потряс рукой, с которой все еще капала кровь мужчины. Он начал растирать их, встряхивая
ладонями, пытаясь смыть красную жидкость. Ему нужно было взять себя в руки, он мог
победить самого сильного культиватора из этой группы, но вокруг были еще другие. Он закрыл
глаза и медленно вдохнул, пытаясь успокоить сердцебиение и как-то взять себя в руки. Он
отбросил эмоции на задний план, глядя в сторону от места, где он победил человека, усталость
навалилась на него, когда он наконец почувствовал обратную реакцию от чрезмерного
использования своих навыков.

Примерно в это время местность очистилась от дыма и обломков, и люди смогли наконец
увидеть, что произошло. Они заметили культиватора в белом, который стоял прямо,
повернувшись спиной к лежащему на земле человеку. При ближайшем рассмотрении они
заметили, что там лежало безголовое тело, а судя по одежде, это был мертвый и неподвижный
патриарх клана Цай.

"О нет! Патриарх мертв!" закричали члены клана Цай, с ужасом глядя на тело.

"Смотрите все, старейшины клана Цай проиграли!" крикнули члены клана Чжан, чтобы их
услышали все, глядя на человека, стоявшего рядом с телом. Их так называемый член клана в
одиночку победил экспертов формирования ядра. Примерно в то же время Чжан Цзинь
прилетел на своем мече, он выглядел немного побитым, но все еще стоял на ногах. В его руке
была голова культиватора, которую он бросил вниз, она принадлежала старейшине, которого
он оттащил ранее. Он огляделся вокруг, держа окровавленную саблю, затем направил ее на
потерявших сознание культиваторов, которых Чжан Донг вырубил.

"Члены клана Чжан слышите меня, атакуйте!"

Старейшина направился на поверженных культиваторов с образованием ядра, он не хотел
рисковать их восстановлением. Он чувствовал, что Чжан Донг совсем выдохся, поэтому решил,
что это меньшее, что он может сделать после того, как младший победил сильнейших бойцов.

Вторгшиеся люди в ужасе смотрели, как на их глазах убивают всех их лидеров, но старшие
бойцы вражеской основной формации все еще были там, и один из них был достаточно силен,
чтобы в одиночку победить пятерых лучших бойцов. Культиваторы, которые были следующими
в роли лидеров, быстро закричали, приказывая людям быстро отступить в свои города.

"Всем отступать! Старейшины мертвы, отступайте к нашим владениям!"

Они пришли сюда не со всеми своими ресурсами, у них все еще были сильные культиваторы



дома, чтобы защитить их. Поэтому они повернули хвост и сбежали, пока люди клана Чжан
продолжали обстреливать их из пушек и стрел, они даже покинули защиту своих городских
стен бодрыми и жаждущими крови после того, как стали свидетелями огромной битвы,
которую культиватор в белом провел со старейшинами клана Цай.

Чжан Донг вздохнул, его руки наконец перестали дрожать, и он снова посмотрел на лежащее
на земле тело. Он подошел к нему, думая, что все происходящее было немного нереальным.
Всего месяц назад он сидел в своей квартире и играл в видеоигры, а сейчас он пробивал голову
человеку.

*Я не уверен, как мне к этому относиться, он или я... он не оставил мне выбора...".

Он объяснял себе, пока бородатый старейшина-культиватор появлялся позади него. Этот
человек выглядел как запыхавшийся боец со шрамом на лице, а борода лишь дополняла его
облик. Он медленно двинулся рядом с Чжан Донгом и с презрением в глазах посмотрел на
мертвого патриарха клана Цай.

"Он получил то, что заслужил, молодец Донгэр".

Мэтт чуть не споткнулся, когда мужчина снова назвал его Донгером, он понятия не имел, кто
это, но судя по тому, как он его называл, это должен был быть кто-то из его семьи. Оба его
родителя были мертвы, или так говорилось в системном окне, которое он прочитал ранее. Его
мать Чжан Биюй и отец Чжан Пэн, а этого парня звали Чжан Цзинь, и он выглядел старым. Он
был либо его дедушкой, либо дядей с той или иной стороны семьи, но у него не было ни одного
толкового семейного древа, которое могло бы ему помочь.

"Ах да, я давно не был в клане, удивлен, что вы меня узнали". сказал он, пытаясь немного
выяснить личность мужчины.

"Как я мог не узнать собственного внука! Ты превратился в прекрасного молодого парня".

Он положил руку на плечо Чжан Донга и кивнул, глядя на него с похвалой в глазах. Он был
очень горд тем, что его внук смог вернуться и спасти клан в самый темный час. К тому же он
был экспертом, который значительно превосходил его самого, он был именно тем человеком,
который сейчас был нужен клану.

"Жаль, что твои родители не смогли присутствовать при твоем взрослении, очень жаль".

Все это было как-то неловко, поскольку старик начал вспоминать старые времена, а человек
рядом с ним понятия не имел, о чем он говорит. Было бы здорово, если бы у него были
воспоминания об этом Чжан Донге, но кроме краткой биографии в системе ничего не было.

"Ах да, жаль... Во время моих странствий я немного оступился, поэтому мои воспоминания о
детстве немного туманны... Я мало что помню о клане после того, как отправился в



путешествие".

Он пытался придумать оправдание тому, что не слишком хорошо узнает людей в клане, ему не
хотелось, чтобы налево и направо появлялись люди, которых он не мог узнать.

"Ах, вот как... Ну, по крайней мере, ты помнишь своего старого дедушку!"

Мужчина захихикал и заключил Мэтта в медвежьи объятия, заставив его схватиться, так как
он все еще был немного ранен после предыдущей драки.

"Ах да, конечно, дедушка..."

Чжан Цзинь присел на корточки и снял кольцо хранения главы клана Цай, передав его Чжан
Донгу с улыбкой на лице.

"Я соберу остальные кольца хранения у тех ублюдков, которых ты победил, как насчет того,
чтобы дать младшим разобраться с вещами в них, мы посмотрим, есть ли там что-то хорошее
для тебя позже".

Мэтт подозвал к себе свой летающий меч, когда Чжан Цзинь взглянул на него, его глаза
сверкнули, так как это был довольно красивый летающий меч, он был намного лучше, чем тот,
что был у него. Но были еще все летающие мечи, которые он извлекал из павших
культиваторов формирования ядра, этот старик был довольно быстр в разграблении трупов.

"Ну, не думаю, что есть причина преследовать их, хотя... Кроме того, по дороге сюда я встретил
пару детей, они убегают в другом направлении, так что с ними все будет в порядке".

Чжан Донг посмотрел на отступающих культиваторов, а также на тех, кто выбегал из города
Духовного источника, готовый уничтожить все на своем пути. Но у бегущих захватчиков была
фора, так что догнать их будет трудно, если только он или его дед не помогут своими мечами.
Чжан Донгу надоело сражаться, он хотел просто лежать и смотреть в потолок.

"О? Если ты этого хочешь." рокочущий голос Чжан Цзиня наполнил окрестности, приказывая
всем отступить и просто спасти осадные орудия. Этот старик был весьма материалистичен, он
также приказал всем забрать все пригодные стрелы, ничего нельзя было оставлять на поле
боя. Он также велел нескольким культиваторам, создавшим фундамент, забрать детей. После
этого он повернул в сторону города и полетел впереди Мэтта, который следовал позади, он
покачивался в воздухе, прежде чем решил использовать одну из своих целебных пилюль. Это
немного освежило его уставшее тело, но ничего не сделало для его духа. Его одежда снова
починилась, и он пожалел, что не может добавить это улучшение к своему больному телу.

*Ну, думаю, мне не нужно беспокоиться о том, что я когда-нибудь буду выглядеть как бродяга*.



Наконец-то он был здесь, в городе, куда он должен был попасть. Но что ему теперь здесь
делать? Он не знал, но сначала ему нужно было принять ванну, чтобы смыть с себя эту вонь
крови.
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